Picatinny Scope Base 20 MOA Black - MDT Picatinny Scope Base
20 MOA Remington 7600, 7615 Black

MDT's Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the
rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 20 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope. A recoil lug has been
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design
allows for this feature. Most bases work with left-handed actions, too.

Attributes

¢ Name: MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Remington 7600, 7615 Black
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2007785
e Mfr. No.: 104981-BLK

¢ Action Type: Short

¢ Color: Black

¢ Make: Remington

¢ Material: Aluminum

e Model: 7615

e Number of Bases: 1-Piece
¢ Delivery weight: 0.2kg

e UPC: 682157397471
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Sicherheitshinweise fur die MDT Picatinny Scope
Base 20 MOA

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die MDT Picatinny Scope Base 20 MOA entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lese diese
Hinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Picatinny Scope Base nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.
Uberpriife das Produkt vor jeder Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Bewahre das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Informiere dich Uber die drtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und
Zubehor.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwende die Scope Base nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Waffenmodellen.

Achte darauf, dass die Montage korrekt erfolgt, um ein Verrutschen oder Lésen wahrend der Nutzung zu
vermeiden.

Uberpriife regelmaRig die Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.

Bei der Verwendung der Scope Base in rauen Umgebungen, achte darauf, dass sie nicht durch Schmutz
oder Feuchtigkeit beeintrachtigt wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast (z. B. Schraubenschlissel,

Schraubendreher).
o Reinige die Oberflache des Empfangers, auf dem die Scope Base montiert werden soll.

2. Montage:

o Positioniere die Picatinny Scope Base auf dem Empfanger.

o Stelle sicher, dass die Schiene biindig am Empfanger anliegt und die Geometrie des
Auswurfschachts passt.

o Ziehe die Befestigungsschrauben gleichmaRig und gemalt den Herstelleranweisungen fest.

3. Zielfernrohrmontage:

o Montiere dein Zielfernrohr gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Stelle sicher, dass das Zielfernrohr sicher und stabil auf der Scope Base befestigt ist.

4. Uberprifung:

o Uberpriife nach der Installation, ob alles fest sitzt und keine Teile lose sind.
o Teste die Funktionalitat des Zielfernrohrs, um sicherzustellen, dass es ordnungsgemaf
ausgerichtet ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile ordnungsgemaR recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschaden zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Stelle
sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst, wenn du Kontakt aufnimmst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken kénnen. Du bist dafur
verantwortlich, das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften zu verwenden.



MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Picatinny Scope Base 20 MOA for your Remington 7600, 7615. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of this product.
Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the product is compatible with your firearm model before installation.
Inspect the scope base for any damage or defects before use. Do not use if damaged.
Keep the scope base out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Report any accidents or unsafe conditions to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing the scope base.

Use appropriate tools and follow the installation instructions carefully to avoid injury.

Do not exceed the manufacturer's specifications for mounting optics on the scope base.

Regularly check the scope base for signs of wear or loosening screws, especially after heavy use.

Avoid exposing the scope base to extreme temperatures or corrosive environments, as this may affect its
performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure your workspace is clean and welllit.
o Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.

2. Installation Steps

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove any existing scope mounts or bases from the receiver.

Align the MDT Picatinny Scope Base with the mounting holes on the receiver.

Insert screws into the mounting holes and tighten them to the specified torque settings (refer to
the manufacturer's specifications).

Check the alignment of the scope base to ensure it is level and secure.

o
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3. Usage Tips

o After installation, mount your optic according to the manufacturer's instructions.
o Test the stability of the scope base by gently applying pressure on the mounted optic.
o Regularly inspect the installation to ensure that it remains secure and free from damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of packaging materials in accordance with local recycling guidelines.
e If the scope base is no longer usable, dispose of it as per local electronic waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT Picatinny Scope Base 20 MOA, please refer to the
manufacturer’s website or contact their customer support. They will provide assistance and address any safety
inquiries you may have.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para la Base de Mira Picatinny MDT 20 MOA

Introduccidn
Gracias por elegir la Base de Mira Picatinny MDT 20 MOA. Este producto ha sido diseflado para proporcionar una

instalacién facil y sequra de tus dpticas. Asegurate de leer y seguir todas las instrucciones de seguridad y uso
para garantizar un funcionamiento adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la instalacién de la base de mira se realice en un entorno seguro y controlado.
Mantén el drea de trabajo libre de obstaculos y peligros.

Utiliza siempre herramientas adecuadas y en buen estado.

No intentes modificar la base de mira de ninguna manera.

Si experimentas algun problema durante la instalacién o el uso, interrumpe su uso inmediatamente y
consulta con un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros Potenciales:

o La base de mira puede no estar instalada correctamente, lo que puede causar que la dptica se
suelte o se dafie.
o El uso de herramientas inadecuadas puede provocar lesiones personales o dafios al producto.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o Verifica que la base esté firmemente sujeta antes de usarla.
o AsegUrate de utilizar un torque adecuado al apretar los tornillos de la base.
o No utilices la base si estd daflada o presenta signos de desgaste.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no es un juguete. Manténlo fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.
o Si eres zurdo, asegUrate de que la base es compatible con tu accidn antes de la instalacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o Relne todas las herramientas necesarias: destornilladores, llaves de torque, etc.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y ordenada.

2. Instalacion:

o Coloca la base de mira sobre el receptor de tu arma, asegurdndote de que esté alineada
correctamente.

o Utiliza los tornillos provistos para fijar la base al receptor.

o Aplica el torque recomendado a los tornillos para evitar que se aflojen durante el uso.

3. Verificacion:



o Después de la instalacién, revisa que la base esté firmemente sujeta.
o Realiza un chequeo visual para asegurarte de que no haya partes sueltas.

4. Uso:

o Asegurate de gque la mira esté correctamente instalada sobre la base.
o Realiza ajustes segln sea necesario para obtener la alineacién éptima.

Instrucciones de Eliminacion

o Al final de la vida Util de la base de mira, asegurate de desecharla de manera responsable.
e Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
* No arrojes la base a la basura comUn; busca centros de reciclaje que acepten metales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacidn o asistencia respecto a la Base de Mira Picatinny MDT 20 MOA, asegurate de
consultar el punto de contacto de la Unién Europea correspondiente para cualquier consulta de seguridad.

Recuerda que es importante mantenerse informado sobre cualquier aviso de retirada de productos a través del
sistema Safety Gate de la UE. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour la Base de Lunette
Picatinny MDT 20 MOA

Introduction

Merci d'avoir choisi la base de lunette Picatinny MDT 20 MOA pour votre Remington 7600, 7615. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations pour assurer I'utilisation s(re et efficace de
ce produit. Veuillez lire ce document attentivement avant I'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est compatible avec le modéle de ton arme a feu avant l'installation.
Inspecte la base de lunette pour tout dommage ou défaut avant utilisation. Ne I'utilise pas si elle est
endommagée.

Garde la base de lunette hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'arme a feu.

Signale tout accident ou condition dangereuse aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'installer la base de lunette.

o Utilise des outils appropriés et suis attentivement les instructions d'installation pour éviter les blessures.

* Ne dépasse pas les spécifications du fabricant pour le montage des optiques sur la base de lunette.

o Vérifie régulierement la base de lunette pour des signes d'usure ou de vis desserrées, surtout aprés une
utilisation intensive.

e Evite d'exposer la base de lunette a des températures extrémes ou a des environnements corrosifs, car
cela peut affecter ses performances.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique et des tournevis
appropriés.

2. Etapes d'Installation

[¢]

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

Retire tous les supports ou bases de lunette existants du récepteur.

Aligne la base de lunette Picatinny MDT avec les trous de montage sur le récepteur.
Insére les vis dans les trous de montage et serreles selon les réglages de couple spécifiés
(réferetoi aux spécifications du fabricant).

o Vérifie I'alignement de la base de lunette pour t'assurer qu'elle est de niveau et sécurisée.

[¢]

o
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3. Conseils d'Utilisation

o Apres l'installation, monte ton optique selon les instructions du fabricant.

o Teste la stabilité de la base de lunette en appliquant doucement une pression sur I'optique
montée.

o Inspecte régulierement l'installation pour t'assurer qu'elle reste sécurisée et exempte de
dommages.



Instructions de Mise au Rebut

e Jette les matériaux d'emballage conformément aux directives de recyclage locales.
» Sila base de lunette n'est plus utilisable, jettela selon les réglementations locales sur les déchets

électroniques.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la base de lunette Picatinny MDT 20 MOA, consulte le site web
du fabricant ou contacte leur service client. lls fourniront une assistance et aborderont toutes les questions de
sécurité que tu pourrais avoir.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités absolues.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la MDT
Picatinny Scope Base 20 MOA

Introduzione
Grazie per aver scelto la MDT Picatinny Scope Base 20 MOA per il tuo Remington 7600, 7615. Questa guida

fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto.
Si prega di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il prodotto sia compatibile con il modello della tua arma prima dell'installazione.
Ispeziona la base per ottiche per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiata.
Tieni la base per ottiche fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Riporta eventuali incidenti o condizioni pericolose alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare la base per ottiche.

¢ Utilizza strumenti appropriati e segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare infortuni.

¢ Non superare le specifiche del produttore per il montaggio degli ottici sulla base per ottiche.

¢ Controlla regolarmente la base per ottiche per segni di usura o viti allentate, specialmente dopo un uso
intenso.

 Evita di esporre la base per ottiche a temperature estreme o ambienti corrosivi, poiché cid potrebbe
influire sulle sue prestazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi una chiave dinamometrica e cacciaviti appropriati.

2. Passaggi di Installazione

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi eventuali supporti o basi per ottiche esistenti dal ricevitore.

Allinea la MDT Picatinny Scope Base con i fori di montaggio sul ricevitore.

Inserisci le viti nei fori di montaggio e stringile secondo le specifiche di coppia (fare riferimento alle
specifiche del produttore).

Controlla I'allineamento della base per ottiche per assicurarti che sia a livello e sicura.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Suggerimenti per I'Uso

o Dopo l'installazione, monta il tuo ottico secondo le istruzioni del produttore.
o Testa la stabilita della base per ottiche applicando delicatamente pressione sull'ottico montato.
o Ispeziona regolarmente l'installazione per assicurarti che rimanga sicura e priva di danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i materiali di imballaggio in conformita con le linee guida locali per il riciclaggio.
¢ Se la base per ottiche non & piu utilizzabile, smaltiscila secondo le normative locali sullo smaltimento dei



rifiuti elettronici.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la MDT Picatinny Scope Base 20 MOA, si prega di fare
riferimento al sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti. Forniranno assistenza e affronteranno

eventuali domande relative alla sicurezza che potresti avere.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorita.



MDT Picatinny Scope Base 20 MOA
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Picatinny Scope Base 20 MOA for din Remington 7600, 7615. Denne guiden gir
essensielle sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet.
Vennligst les dette dokumentet ngye far installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at produktet er kompatibelt med din vapenmodell far installasjon.

¢ Inspiser scopebasen for eventuelle skader eller defekter fgr bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.
* Hold scopebasen utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Folg alle lokale lover og forskrifter angdende vapenutstyr.

Rapporter eventuelle ulykker eller usikre forhold til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at vapenet er avfyrt fgr installasjon av scopebasen.

* Bruk passende verktgy og fglg installasjonsinstruksjonene ngye for 3 unnga skader.

e |kke overskrid produsentens spesifikasjoner for montering av optikk pa scopebasen.

Sjekk regelmessig scopebasen for tegn pa slitasje eller lgse skruer, spesielt etter tung bruk.

Unnga a utsette scopebasen for ekstreme temperaturer eller korrosive miljger, da dette kan pavirke
ytelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og godt opplyst.
o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert et momentngkkel og passende skrutrekkere.

2. Installasjonstrinn

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og peker i en sikker retning.

o Fjern eventuelle eksisterende scopefester eller baser fra mottakeren.

Juster MDT Picatinny Scope Base med monteringshullene pa mottakeren.

Sett inn skruer i monteringshullene og stram dem til de spesifiserte momentinnstillingene (se
produsentens spesifikasjoner).

Sjekk justeringen av scopebasen for a sikre at den er i vater og sikker.

o
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3. Brukstips

o Etter installasjon, monter optikken din i henhold til produsentens instruksjoner.
o Test stabiliteten til scopebasen ved forsiktig a pafere trykk pa den monterte optikken.
o Inspiser installasjonen regelmessig for & sikre at den forblir sikker og fri for skader.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast emballasjematerialer i samsvar med lokale resirkuleringsretningslinjer.
¢ Hvis scopebasen ikke lenger er brukbar, kast den i henhold til lokale forskrifter for elektronisk avfall.
o |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall for 3 minimere miljgpavirkningen.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende MDT Picatinny Scope Base 20 MOA, vennligst referer til
produsentens nettsted eller kontakt deres kundestgtte. De vil gi assistanse og svare pa eventuelle
sikkerhetsspgrsmal du matte ha.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste
prioriteringer.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bazy Montazowej
MDT Picatinny Scope Base 20 MOA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bazy montazowej MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Naszym celem jest zapewnienie
bezpieczehstwa uzytkownikéw oraz informowanie o prawidtowym uzytkowaniu produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczehstwo podczas korzystania z
tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta.

e Uzywaj tylko zgodnych akcesoriéw i czesci zamiennych.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
serwisem.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze baza montazowa jest odpowiednio zamocowana przed uzyciem.

Nie przecigzaj bazy montazowej, stosujac zbyt ciezkie celowniki.

Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu, aby unikna¢ urazéw.

Nie uzywaj bazy montazowej w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptywac na jej wydajnosc (np.
ekstremalne temperatury, wilgo¢).

Zawsze sprawdzaj, czy wszystkie sruby sa odpowiednio dokrecone przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia (np. klucz imbusowy).
o Sprawdz, czy baza montazowa jest odpowiednia do Twojego modelu broni (Remington 7600,
7615).

2. Montaz bazy:

o Umies¢ baze montazowa na odbiorniku broni, upewniajgc sie, ze jest dobrze dopasowana.
o Uzyj dostarczonych $rub, aby przymocowac baze do odbiornika.
o Doktadnie dokre¢ sruby, ale nie przesadzaj, aby nie uszkodzi¢ gwintéw.

3. Montaz celownika:

o Zamontuj celownik na bazie montazowej zgodnie z instrukcjg producenta celownika.
o Upewnij sie, ze celownik jest stabilny i dobrze zamocowany.

4, Testowanie:

o Po zakohczeniu montazu, przetestuj stabilno$¢ bazy i celownika przed uzyciem broni.
o Upewnij sie, ze wszystko dziata poprawnie i nie ma luzéw.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie pozostawiaj go w miejscach, gdzie moze by¢ narazony na
ekstremalne warunki.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z
odpowiednim przedstawicielem lub serwisem. Zachecamy réwniez do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych
produktéw lub wypadkéw odpowiednim wtadzom. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan
produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Varmista, etta kaikki kiinnitysosat ovat tiukasti paikallaan ennen kayttéa.

Kayta vain valmistajan suosittelemia kiinnitysmenetelmia ja materiaaleja.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa sadolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse, ellei se ole selvasti sallittua.

Huomioi, etta tuote on suunniteltu erityisesti Remingtonmalleille 7600 ja 7615. Varmista yhteensopivuus
ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Lue kaikki valmistajan ohjeet ennen asennusta.

o Varmista, etta tydskentelet puhtaalla ja tasaisella pinnalla.

o Kiinnita kiinnityspohja tarkasti aseeseen varmistaen, etta se on tasaisesti asennettu.

o Kayta tarvittaessa oikeita ty6kaluja ja varmista, ettd kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukkoja.

2. Kaytto

o

Tarkista kiinnityspohjan kunto ennen jokaista kayttéa.

Varmista, etta optiikka on asianmukaisesti asennettu ja saadetty.
Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Ole varovainen kasitellessasi asetta, johon kiinnityspohja on asennettu.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Kierrata tuote paikallisten kierratysohjeiden mukaan.

e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
o Tarkista paikalliset sdadodkset ja ohjeet turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisaohjeita, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotteen



takaisinvedoista tai turvallisuuteen liittyvista paivityksista.

Kiitos, etta valitsit MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black tuotteen. Huolellinen kaytto ja yllapito varmistavat
turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Picatinny Scope
Base 20 MOA

Introduktion

Tack for att du valt MDT Picatinny Scope Base 20 MOA fér din Remington 7600, 7615. Denna produkt ar
designad for att ge en saker och stabil montering av din optik. Vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant innan du anvander produkten for att sdkerstalla korrekt och saker anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for det avsedda syftet.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid [ampliga verktyg och skyddsutrustning vid installation.
Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.
Undvik att 6verbelasta ralsen med vikter som dverstiger dess specifikationer.
Se till att ralsen ar korrekt monterad och justerad for att undvika olyckor.
Anvand inte produkten om den har skador eller brister.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive skruvmejsel och momentnyckel.
o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i férpackningen.

2. Installation:

o Placera MDT Picatinny Scope Base pa mottagaren av din Remington 7600, 7615.

o Justera ralsen sa att den ligger i niva med mottagaren.

o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta ralsen. Se till att de ar ordentligt atdragna.
o Kontrollera lutningen pa ralsen for att sakerstalla att den ar korrekt installerad.

3. Anvandning:

o Montera din kikare pa ralsen enligt tillverkarens instruktioner for kikaren.
o Justera hdjden och vinkeln pa kikaren som behdvs for din skytteposition.

4. Kontrollera:

o Innan du anvander vapnet, kontrollera att all utrustning ar korrekt installerad och saker.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.
e Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, atervinn den pa ett miljovanligt satt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Kontrollera alltid att
du har den senaste informationen om sakerhetsatgarder och eventuella produktaterkallelser.

Sammanfattning

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer sakerstaller du en saker och effektiv anvandning av
MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Tveka inte att rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta
myndigheter. Kontrollera regelbundet fér uppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform for att halla dig
informerad om eventuella sakerhetsatgarder som kan paverka din produkt.



MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Navod pro
bezpecné pouziti

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Tento navod obsahuje dilezité informace o
bezpecném pouzivani a instalaci produktu. Prosim, prectéte si jej peclivé pfed pouzitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k zamyslenému UGcelu.

¢ Pfed pouzitim zkontrolujte vyrobek na poskozeni. Pokud je poskozen, nepouzivejte ho.
¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

« V pripadé jakychkoliv nejasnosti nebo dotazl se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

» Pouzivejte pouze kompatibilni optiku a montazni prvky.

Pfi montazi dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu.

Pri manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice.
Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné upevnén a zajistén.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje (Sroubovak, kli¢ atd.).
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny.

2. Instalace:

[¢]

Umistéte Picatinny Scope Base na vybrané misto na zbrani.

Ujistéte se, Ze lista je v Urovni s pfijimacem a odpovida geometrii vyhazovace.

Pomoci dodanych Sroubl upevnéte listu k zbrani. Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby utazené.
Pokud je to nutné, nastavte sklon 20 MOA pro optimalni vysku optiky.

[¢]

o

[¢]

3. Pouziti:
o Po instalaci provedte kontrolu, zda je optika spravné umisténa a zajisténa.

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda nejsou zadné zndmky
opotrebeni.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
e Hlinik je recyklovatelny materidl; pokud je to mozné, recyklujte vyrobek.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na svého prodejce nebo odbornika na
zbrané. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné ¢isla modelu a vyrobce.
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